
Přehled Kontakt

Úrovně Společného evropského referenčního rámce 
pro jazyky 

A1
Umí tvořit jednoduché věty a podobným 
větám také rozumí, umí vyjádřit konk-
rétní potřeby, představit sebe a ostatní a 
klást jednoduché otázky.

A2
Domluví se v jednoduchých, běžných 
situacích a je schopen výměny informací 
o známých a každodenních záležitostech.

B1
Umí se vyjadřovat jednoduše a souvisle 
o běžných tématech, dokáže hovořit o 
přáních, nadějích, plánech a názorech, 
umí je odůvodnit a vysvětlit.

B2

Rozumí složitým textům o abstrakt-
ních tématech a v rámci své vlastní 
kvalifikace i odborným diskusím. Umí 
komunikovatspontánně, plynule a pre-
zentovat výhody inevýhody různých 
možností.

C1

Rozumí implicitním významům. Umí 
komunikovat plynule a spontánně, 
dokáže se vyjadřovat o složitých tématech 
a přitom využívat jazykové prostředky 
k logickému propojení a uspořádání 
myšlenek.

C2
Snadno rozumí téměř všemu. Umí komu-
nikovat velmi plynule a spontánně a přesně 
vyjadřovat a rozlišovat jemné významové 
odstíny i složitějších myšlenkových celků.

Německý jazykový diplom je společným dílem Spolkové 
republiky Německo a jeho jednotlivých spolkových zemí.

V případě jakýchkoliv dotazů se obraťte na ústřední 
agenturu pro zahraniční školy

email: 	 dsd@bfaa.bund.de
internet: 	 www.auslandsschulwesen.de/dsd

nebo na

Sekretariát Konference ministrů kultury a školství SRN

email: 	 dsd@kmk.org

Odborný poradce pro němčinu v Praze:

email: 	 prag@auslandsschulwesen.de
internet: 	 www.auslandsschulwesen.de/prag

Deutsches 
Sprachdiplom
der Kultusministerkonferenz

www.pasch-net.de
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Diplomy Zkouška Kvalita

Úspěchy

DSD – první stupeň
	 odpovídá úrovni B1 SERR
	 Zkouška DSD I je považována za doklad o znalo-

sti německého jazyka, který je nutný pro přijetí na 
mnohé vysoké školy v Německu

	 přináší výhody při žádostech o studium  
v Německu

DSD – druhý stupeň
	 odpovídá úrovni B2 resp. C1 SERR
	 platí jako osvědčení znalosti němčiny pro přijetí k 

vysokoškolskému studiu v Německu

Části zkoušky
	 porozumění čtenému textu
	 porozumění slyšenému textu
	 písemná komunikace
	 ústní komunikace

Typy úkolů
	 multiple choice
	 přiřazování
	 doplňování slov do textu
	 rozhodování o správnosti nebo nesprávnosti  

informace
	 psaní textu
	 referát
	 dialog

Průběh zkoušky
	 zkouška DSD se koná jen na k tomu oprávněných 

školách v zahraničí

Hodnocení
	 písemné části zkoušky se vyhodnocují centrálně  

v Německu

	 přihlíží se k
•	 německým závěrečným zkouškám na středních 

školách
•	 Společnému evropskému referenčnímu rámci 

pro jazyky
	 zajištění kvality vědeckým sledováním a vyhodno-

cováním metodiky testů

	 zkoušky probíhají ve více než 65 zemích
	 ročně je skládá kolem 85.000 uchazečů 

DSD – celosvětově platná zkouška znalosti německého jazyka

© ZfA

© ZfA


